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Kaéesolevas artiklis on vaatluse all eesti soost vabatahtlike (t66)migrantide (nn vanaeestlaste) ja
hiljem saabunud sdjapagulaste (nn uuseestlaste) gruppide moodustumine ning tegevus Argentinas.
On kisitletud kahe grupi omavahelisi suhteid esimesel kiimnendil pérast pagulaste saabumist ja
neid suhteid mojutanud tegureid. Peamiselt on kasutatud autori vélitoode materjale Argentinas:
intervjuud eesti kogukonna liikmetega, Argentinas elanud vdi elavate eestlaste kirjalikud mélestu-
sed, eesti seltsi arhiivis sisalduvad materjalid ja ajakirjanduses avaldatud tekstid.

SISSEJUHATUS

Nn vanad ja uued immigrantide grupid on uuemas migratsiooniuurimises
sageli késitletud teema. Sellest, kuidas hilisemad saabujad satuvad varem tulnud
rahvuskaaslastega kontakti ja sageli ka konkureerima, on kirjanduses palju naiteid.'
Kuuludes kiill {ihte ja samasse rahvusgruppi, voivad vanade ning uute immigrantide
vahel tekkida mérkimisvédrsed grupipiirid ja meie-nemad-vastandus. Vastanduse
tekkel on mitmeid pohjendavaid aluseid. Eestis elavatele eestlastele on tuttav
migrantidest venekeelse elanikkonna suhtes aastakiimneid kasutatud argument:
meie olime siin enne, me oleme pdliselanikud, jérelikult on meil sellele maale
suurem Oigus. Samas on Tiiu Jaago juhtinud tdhelepanu sellele, kuidas piirid vanade
ja uute vahel soltuvad kontekstist: Paldiskis moodustasid parast Noukogude Liidu
lagunemist pdliselanike grupi mingil ajahetkel venekeelsed elanikud, samas kui
eestlased olid nn uusasukad.” Seega aitab piiride tombamist omade ja vdoraste
vahele pdhjendada aeg. Lugematud sdjad maailma ajaloos ja rahvuslikud konfliktid
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on olnud ajendatud veendumusest, et diguse mingile territooriumile annab seal
elatud aeg. Siberi eestlastega seoses olen varem kirjutanud vanade ja uute vastu-
oludest.’ Ka Siberis toimis legitimeeriva ja grupipiire pdhjendava argumendina
konkreetses paigas elatud aeg. Grupipiiride tekkel vanade ja uute vahel v3ib oma
osa olla ka kodumaalt lahkumise motiivil, eelkdige see, kas tuldi vabatahtlikult voi
pdgenikena.

Need kaks grupipiiride moodustumise faktorit — konkreetses paigas elatud aeg
ja kodumaalt lahkumise pohjused — méangisid rolli ka eestlaste diasporaa kujune-
misel Argentinas. Kéesolevas artiklis annan esmalt {ilevaate mdlema kogukonna
tekkest ja asun siis ldhemalt analiilisima grupipiiride tagamaid.

EESTI KOGUKONNA KUJUNEMISEST ARGENTINAS

Uksikuid eestlasi saabus Argentinasse juba 1880. aastatel. Nende ja mdnede
20. sajandi algul maale jdudnute saabumist ning tegemisi olen vaadelnud varem.*
Suurem réndelaine suubus sellesse Louna-Ameerika riiki 1920. aastate keskel ja
teisel poolel. Miks rinnati Argentinasse? Uhelt poolt oli oma osa majanduslikel
touketegureil. Mis puudutab 1920. aastaid, siis kujunes kiimnendi esimene pool
Euroopas majanduslike mullistuste ajaks, mil eriti raske oli uute Ida-Euroopa riikide
ja sojas enim kannatada saanud maade olukord. Eesti joudis Noukogude Liidu
impordikitsendustest, ikaldusest ja ebadigest majanduspoliitikast tingitud suru-
tisse 1923. aasta 1opuks. Olukord oli halb nii pollumajanduses kui ka toostuses.
To6puudus oli suur ja eriti Tallinna toOstusettevotete kiratsemine tootas ka edas-
pidi téotute arvu suurenemist. Majandussurutis jatkuski 1924. aastal,” millele lisas
oma destabiliseerivat mdju kommunistide 1. detsembri méssukatse. Eesti korget
emigratsioonitaset 1920. aastate teisel poolel on seletatud just ebastabiilse polii-
tilise ja majandusliku olukorraga.’®

Ajavahemikul 19241938 lahkus Eestist umbes 16 000 inimest (neist eestlasi
75%): 41% siirdus Euroopasse, 30% Ameerikasse, 19% Venemaale, 8% Austraa-
liasse ja 2% mujale. Uutest sihtkohtadest olid olulisimad Louna-Ameerika riigid,
eriti Argentina ja Brasiilia. Uheks pdhjuseks oli nende maade soodus majandus-
situatsioon ja immigratsiooni soodustamine, osalt seletub rdnne neisse riikidesse
aga USA 1924. aastal kehtestatud piirangutega Ida- ning Kesk-Euroopa sisseréin-
dajatele’ — rinne USA-sse peatus ja suubus osalt Iduna poole.
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Rédkida tuleb ka migratsiooni tdmbeteguritest. Argentina kuulus 20. sajandi
esimese kolme kiimnendi kokkuvdttes maailma kiimne rikkaima riigi hulka.® Kui
siia juurde arvestada suhtelist alarahvastatust, ei pea imestama, et péarast Esimest
maailmasdda rdndas purustatud Euroopast Argentinasse aastas kiimneid tuhandeid
inimesi.” Esimene suurem grupp (30-50 inimest) eestlasi joudis Argentinasse
1924. aastal. Igal jérgneval aastal kdikus Eestist Argentinasse asujate arv 40—60
inimese vahel, nii et 1930. aastaks elas seal umbes 300-350 eestlast, peamise kes-
kusena pealinnas Buenos Aireses. "

Selle rdnde iseloom oli seega valdavalt linlik. Industrialiseerimine, urbanisee-
rumine ja agraarne moderniseerumine olid Lidne-Euroopas viinud pohimotteliste
muutusteni migratsioonitingimustes juba 19. sajandil: traditsioonilised agraarsed
rinded kaotasid tdhendust, suubudes muudesse piirkondadesse voi votsid uusi
vorme. Rinded suundusid itha enam linnadesse.'' Eestis toimus ulatuslik linnas-
tumine hiljem kui Lédne-Euroopas: 1897. aastal moodustas linnade elanikkond veel
vaid 19% Eesti rahvastikust.'” 20. sajandi algul hakkas pilt aga kiiresti muutuma:
juba 1922. aastaks oli linnarahvastiku osakaal tdusnud sajandivahetuse 19%-It
29%-le ja 1934. aastal 33%-le.” Uued migratsioonivoodki suubusid parast I maa-
ilmasdda Eestist pigem linnadesse. See puudutas ka rdnnet Argentinasse, kus eest-
lased, erinevalt niiteks soomlastest,'* asusid pea eranditult linnadesse, peamiselt
pealinna Buenos Airesesse. Linnades aga alluvad immigrandid hoopis suuremale
assimilatsioonisurvele. Esimeste Argentinasse saabunud eestlaste kohanemisprob-
leemidest olen kirjutanud varem,'® siinkohal olgu vaid deldud, et arvestatav hulk
eestlasi tundis vajadust assimileerumissurvele vastu seista ja rahvuslikul pinnal
organiseeruda. Kuid juba esimestel aastatel vOis mérgata eelsdnastatud tendentsi:
grupipiiride kujunemine, mida pdhjendatakse antud paigas veedetud ajaga. Sellest
niitid lihidalt.

12. juulil 1924 jouti Buenos Aireses esimese eesti seltsi asutamiseni: Argentiina
Eesti Selts. Selle asutamiskoosolekul osales 32 kohalikku eestlast. Koosoleku
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avanud O. Verevi kdnest koorub vilja ka seltsi asutamise motiiv: isamaatundel
mitte surra lasta.'® [samaatunne on aga teadagi abstraktne ja subjektiivne ega lase
end kindla mdddupuuga mdota. Pole siis imestada, et just erinev arusaam isamaa-
tundest argitas juba vdhem kui kuu aega pdrast Argentiina Eesti Seltsi moo-
dustamist teatud gruppi eestlasi 9. augustil looma konkureeriva Argentiina Eesti
Koloonia. Viimase eluiga jdi kiill liihikeseks, 1dpetades tegevuse kaks aastat hiljem.
1926. aastal moodustati peamiselt Argentiina Eesti Seltsi baasil uus organisat-
sioon — eesti selts Uhendus —, kuid taas juba kahe aasta pérast 13i sellest lahku
grupp noori liikmeid ja vottis iihendust Ulemaalise Eesti Noorsoo Uhenduse kesk-
juhatusega, andes teada soovist asutada selle haruorganisatsioon Argentinasse.
Keskjuhatus aktsepteeris soovi'’ ja Ulemaalise Eesti Noorsoo Uhenduse Argentiina
osakonna (UENU AO) asutamiskoosolek peeti 3. novembril 1928."

Mis olid seekordse lahknemise pShjused? Peab tunnistama, et ei tollane aja-
kirjandus ega arhiiviandmed ava vastuolude tagamaid 15puni. Ometi néib, et juba
niitid, alles moOni aasta pérast Argentinasse saabumist v0is teatud rolli méngida
vastuolu nn uute ja vanade vahel. Uhenduse interpretatsioonis, mis avalikustati ka
eesti ajakirjanduses, oli tegemist noorte “véimuhaaramiskatsega™ seltsi vanade juht-
figuuride vastu." Legitiimsuse kohalikku eestlaskonda juhtida annab seega aeg,
mille vorra on vanad uutest kauem Argentinas olnud ja sealset eesti elu organi-
seerinud. Igatahes annavad Uhenduse juhatuse protokollid tunnistust vanade ring-
kaitsest ja uute kdrvaletdrjumisest. UENU AO interpretatsioon on teistsugune:
selle kohaselt seisnes Uhenduse ja UENU AO erinevus selles, et teise pooldaja-
teks on pigem need, kes “Eestist otse siia tulnud”, Uhenduse pooldajateks aga
pigem need, kes “iseseisvas Eestis vihem aega elanud”.*® Peab tunnistama, et
seletus on segane. Kas vihjatakse siin sellele, et Uhenduse juhtfiguurideks on
nditeks Venemaalt repatrieerunud, kes peagi parast Eestisse joudmist edasi sditsid?
1920. aastal moodustasid nn Venemaa eestlased ju tdesti nii Argentina kui Brasiilia
eestlaskonnast olulise osa. Kuigi seletus pole arusaadav, on sellest 1dbi kumav
enesedigustus ometi iiheselt mdistetav: kohalikku eesti elu sobivad juhtima need,
kes on kauem Eesti Vabariigis elanud. Seega taas annab legitiimsuse aeg, kuid mitte
Argentinas, vaid Eestis veedetu.

Ometi ei ilmne ei tollasest dokumentatsioonist ega minu 1dbi viidud intervjuu-
dest, et 1920. aastatel jouti terminitasandil vanade ja uute eestlaste eristamiseni.
Riiki oli saabutud kiill erinevate lainetena, kuid nende lainete vahe oli vaid moni
aasta. Eestlaskond Argentinas oli vdikesearvuline ja vahemalt 1930. aastate jooksul
vordlemisi {ihtne. Seda kajastab ka asjaolu, et 1933. aastal, seega umbes seitse
aastat parast kirjeldatud lahkhelisid {ihinesid kaks seni eraldi tegutsenud eesti

Eesti Seltsi asutamine Argentiinas. — Péevaleht, 14.8.1924.
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organisatsiooni iihiseks seltsiks, mis sai nime Eesti Selts Estonia. Seltsi juhatuse
koosolekute protokollid ei anna jargnenud kiimnendi jooksul tunnistust suurema-
test lahkhelidest voi grupeerumistest. Tegemist oli eestlastega, kes valdavalt majan-
duslikel pohjustel 1920. aastate teisel poolel Argentinasse saabusid, seal aja jooksul
vordlemisi hésti kohanesid®' ja kes iildjuhul ei plaaninudki Eestisse naasta. Nende
pilk oli suunatud tulevikku ja see tulevik oli Argentinas. 10—15 aastat pérast
Argentinasse joudmist olid paljud abielus kohalikega, kodune keel oli hispaania
keel ja lapsed olid pigem juba argentiinlased. Monedki drksamad eestlased juh-
tisid kiiretele assimileerumistendentsidele alarmeerivalt tdhelepanu, samuti eesti
rahvusliku tegevuse loidusele,” kuid suur osa eestlastest niis olukorraga leppivat.
Eesti oli nende péritolumaa, armas noorpdlvemaa, mis v3is kohatist nostalgiat teki-
tada, nagu see ilmneb monestki kodumaale saadetud kirjast, kuid anti endale selgelt
aru, et lahkutud oli sealt vabatahtlikult. Pealegi oli virav Eestisse alati valla —
sinna vdis soovi korral naasta. Teisiti oli lugu nendega, kes saabusid Argentinasse
pérast II maailmasdda pagulastena. Jargnevalt on vaadeldud protsesse, mille kéigus
kujunesid Argentinas vilja kaks eraldi eestlaste gruppi: seni seal elanud eesti
kogukond, keda niitid hakati vanaeestlasteks nimetama, ja sdjapagulased, nn
uuseestlased.

EESTI PAGULASTE SAABUMINE ARGENTINASSE

Argentina, kes oskas Il maailmasdjast kasu 1digata, miiiies oma pdllumajandus-
saadusi nii ladneliitlastele kui teljeriikidele, elas parast sdja 10ppu histi. Perioodi
19461955 iseloomustas piilic arendada omamaist to0stust, luua turg tootajate
palga tostmise teel. “Kuldsetel aastatel” 1946—-1949 toimus majanduskasv eel-
koige tdnu kodumaise toodangu kasvule ja suurele valuutareservile, mis oli parit
sOja-aastate ekspordist ning impordi vihenemisest. Tollaseid justkui miiiitilisi
aegu meenutatakse tdnapdevalgi: a la “Keskpanga riiulid olid kulda tdis”.
Ametlikult oli riigil kulla- ja vélisvaluutavarusid 1946. aastal 1 687 000 USA
dollari eest.”

Koikide teiste Ladina-Ameerika maadega vorreldes oli olukord lausa hiilgav:
kolmandik kd&ikidest subkontinendi valuutareservidest asus Argentinas. Muidugi
volgnes Argentina hea majandusseisu suuresti sdjale Euroopas: seal oli 1946. aastal
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pollumajandustoodang sdjaeelsega vorreldes neljandiku vorra langenud, samas olid
Argeztiltina jaoks oluliste pollumajandustoodete hinnad sdja jarel oluliselt tous-
nud.

Seega oli Argentina oma atraktiivsuse sisserdnnumaana sdilitanud ka péarast
II maailmasdda. Uldse saabus ajavahemikul 1945-1959 Argentinasse 899 977
inimest, neist 64% aastatel 1948—1952. Aastatel 19471951 saabus Argentinasse
iille 32 000 DP (displaced person). Enamik tulijatest oli muidugi Euroopast:
soltuvalt aastast 90% ja rohkem. Immigrantide péritoluriikidest oli esikohal Itaalia,
teisel Hispaania, kuid mirkimisvédrselt saabus ka kujuneva idabloki maadest périt
inimesi.”

Kui palju eestlasi saabus pérast sdda Argentinasse? Juhan Madise annab Saksa-
maalt ametlikult saabunud eesti sdjapdgenike arvuks Argentinas 201 inimest.”
Pole teada, kas antud arv hdlmab ka pdgenikke Taanist ja Austriast: teatavasti oli
esimene Saksamaa poolt okupeeritud ning teine “ithinenud”. Kindlasti ei puuduta
see arv aga Rootsist Argentinasse iimberasunuid, keda oli arvestatav hulk. P. Poljani
teatel oli 1952. aasta 1. jaanuari seisuga Argentinas 42 eestlast, aga see arv on
kindlasti liiga tagasihoidlik. Hill Kulu pakub eestlaste arvuks Argentinas 1950.
aastate algul 800-900 inimest.>” 800 pakub eestlaste tollaseks arvuks Argentinas ka
Hugo Jaanus.® Argentina eestlaste seas ringleb erinevaid arvamusi: iihtede meelest
oli 1950. aastatel neid seal tuhande ringis,” mdned arvasid autorile antud interv-
juudes, et koguni 2000.

On kiill selge, et pogenike valikud olid vabatahtlike migrantide omadest vaik-
semad: 1930. aastatega vorreldes olid kodumaale tagasipodrdumise véimalused
alates 1944. aastast oluliselt muutunud. Kuid mil mééral olid pogenikud laagrites
vabad oma tulevikku ldéne suunal kujundama? On ju teada, et pérast Il maailma-
soda viidi pdgenikelaagritest 1d4neriikidesse edasi rdndavate pdgenike seas 14bi
majanduslikel motiividel selektsioon: vélja valiti sobivaimad, enamasti noored,
vallalised, terved, t66jdulised inimesed.*® Mida nimekam ja oma erialal kompe-
tentsem inimene, seda suurem oli vastuvdtva riigi majanduslik motivatsioon teda
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endale virvata.”' Vastuvotvate riikide huvitatuse korval saab ridkida ka pdgenike
endi motivatsioonist. Paljudes Argentina eestlaste milestustes on toonitatud, et
pogenikelaagritest teistesse maadesse edasirdndamisel méingis suuresti rolli poge-
nike endi initsiatiiv.”> Mitmed Argentinasse edasi rinnanud on intervjuudes tooni-
tanud, et Argentina vormistas sisserainnudokumendid teistest maadest kiiremini —
see aitas otsustada selle maa kasuks. Ja viimaks annab inimeste isiklikest motii-
videst tunnistust ka see, et vilja rédnnata sooviti ikkagi majanduslikult arenenu-
matesse riikidesse. Austraalia, Kanada voi USA puhul oli see kindlasti téhtis, aga
nagu nigime, oli ka Argentina majandus pédrast sdda tousuteel. Valikuvabadus oli
seega piiratud, kuid eksisteeris siiski. Tiipoloogilisel tasandil 1dhendab see asjaolu
vabatahtlikku rdnnet sunniviisilisele.

LIITUMINE EESTI SELTSIGA

Argentinasse joudes oli paljudel eesti pagulastel eluruumide ja t66 leidmise
korval iiheks esmastest sihtidest saada kohalike eestlastega kontakti. Migratsiooni-
alases kirjanduses, ka eesti pagulaskonda puudutavas, on toonitatud organisat-
sioonilise tegevuse olulisust: see aitab tunda end vdoras tihiskonnas koduselt, tagab
turvatunde ja vdimaluse lahendada iiheskoos iileskerkivaid probleeme® — samad
motiivid, mis 1920. aastatel ajendasid Argentinasse asunud eestlasi organisee-
ruma, toid niiiid juba loodud organisatsiooni varsket verd. Kaotatud kodumaa
asendajaks, kuid samas ka kohalikku miljo0sse integreerumise toetajaks pidi saa-
bunutele saama Eesti Selts Estonia.

Oma motiividest vanaeestlaste loodud eesti seltsiga iihineda annab kirjapandud
mdlestustes tunnistust tiks 1929. aastal siindinud ja 1940. aastatel Argentinasse
joudnud mees:

Argentinas muidugi ma olin kdvasti kaasas Eesti Seltsis ja see andis mulle lohutust. Argentina

oli ddrmiselt n6 suur konkurents oli inimeste vahel kogu aeg, kiitinarnukkidega iiksteise triigi-

mine ja nii edasi. Samal ajal see oli, niiiitelda kdik oli raha peale viljas vorreldes Euroopaga.

Samal ajal see oli ladinlaste maa ja mina tulin Pohjamaalt ja samal ajal see oli katoliiklaste maa

ja mina olin luterlane. Nii et seal olid suured vastuolud. Esimesed kolm aastat oli mul raske
kohaneda.**

Néeme, et mélestuste autor annab loetletud kohanematuse pdhjustele ka ajalised
piirid: kolm aastat. Migratsioonialases kirjanduses jééb iildiselt kolama, et immig-
rantide kohanemise diinaamika ei too probleeme kohe vilja, vaid kuni mitu kuud

31Vt Mettus, V. Soovimata kiilalised. Pagulaspdlve milestusi Saksast ja Taanist. Eesti Kirjanike

Kooperatiiv, Lund, 1971, 232.
32 Nt OKas, I. B., Okas Ainso, S. Memories — A Family’s Journey. 2006, 66 jj; Liiv, E. P3hjast
16unasse. Mailestusi ja kommentaare. Vilis-Eesti & EMP, Stockholm, 1992, 170-171.
Raudsaar, M. V4orsil tehtud noorsoot6d kui eestluse hoidja ja kandja. — Rmt: Sona joul:
diasporaa roll Eesti iseseisvuse taastamisel. Toim K. Anniste, K. Kumer-Haukandmm, T. Tammaru.
Tartu Ulikooli Kirjastus, Tartu, 2008, 121.
3 Eesti Rahva Muuseumi etnograafiline arhiiv (ERM EA) 263, 249.
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parast maale saabumist, kuid need voivad ka aastateks kestma jadda. Sageli koh-
tab kirjanduses véidet, et osalus etnilises sotsiaalses vorgustikus aitab kaasa init-
siaalses kohenemises,” et leida “immuunsust” kultuuri$oki vastu ja vdimaldada
ladusamat kohanemist. Randal J. Montgomery, olles ldbi té6tanud suure hulga
kohanemisteemalisi uurimusi, teeb iildistuse, et pdgenikud, kes osalevad pérast
sihtmaale saabumist rohkem oma etnilises sotsiaalses vorgustikus, on onnelikumad
kui need, kes sellest eemale jadvad.*

Ka Eesti Selts Estonia tiitis {imberasujate jaoks mitmeid funktsioone korraga:
aitas kompenseerida kodumaakaotust, leida leevendust kultuurisokile, luua vaja-
likke sidemeid eestlaste sotsiaalses vorgustikus. Seltsis peeti pidusid ja téhistati
Eesti Vabariigi tdhtpéevi, Opiti eesti rahvatantse, téhistati joule, emadepéeva, voidu-
piiha, jaanipieva, korraldati teatrietendusi ning kontserte.*’

See oli kodune Eesti oaas kesk sagivat, pulbitsevat, kosmopoliitset Buenos Airest,

kirjutab Sirje Okas Ainso oma malestustes.”® Kas pagulaste sulandumine koha-
likku eesti ellu sujuski nii idiilliliselt, nagu viimasest tsitaadist voiks jareldada?
Nagu tdendab suur hulk materjale, polnud see ometi nii.

VASTUOLUDEST VANA- JA UUSEESTLASTE VAHEL

Migratsioonialases kirjanduses on sageli tdhelepanu juhitud seigale, et varem
saabunud on tihti vustulnukatest joukamad, iiritavad oma iileolekut néidata ja
sageli ka oma majanduslikku vdimu 4ra kasutada.*

1940. aastate 16pul pagulasena Buenos Airesesse joudnud mees kirjeldab,
kuidas iiks eestlasest viikeettevdtja uustulnukate ees oma varaga uhkeldas:

Noelakuningas armastas kortsis praalida oma joukusega teiste eestlaste ees, tellides kdigile

kiilalistele tasuta whiskyt, ise kiideldes... mis see minule &ra on, ldhen oma kassakapi juurde,

viristan veidi kitt ja tasku on jille raha tiis... (mees, siind 1931).%

Tegelikult oli nimetatud noelakuningas véikese perefirma omanik. Firmas t66-
tas tollal peale pereliikmete veel vaid iiks poolakas, kuid dsja riiki saabunud
varatute rahvuskaaslaste ees oli omanikul siiski midagi, millega silma paista. Ja
nagu mitmete allikate pdhjal paistab, niis taoline kiitlemine uuseestlaste ees vana-
dele tipris tunnuslik olevat. Argentinas torkas uutele esialgu silma ja siidamesse
monede vanaeestlaste iileolev suhtumine neisse kui vaestesse sugulastesse, kes on

3% Beiser, M. Refugee Mental Health Adaptation: The Canadian Experience. York University,

Toronto, 1990; cit. Montgomery, R. J., Randal, J. Components of refugee adaptation. —

International Migration Review, 1996, 30, 3, 691.

Montgomery, R. J., Randal, J. Components of refugee adaptation, 689.

37 E. S. “Estonia” juhatuse protokollid 19571968, 4, 37, 41, 55, 63, 76, 83, 89.

3% Okas, I. B., Okas Ainso, S. Memories, 74.

¥ Aumioces B. JIuxoii 4eoBeK B e/IsHOI mycteiHe. — KpacHosipckuii pabounii, 1996, 144/145, 9;
Stephan, J. J. The Russian Far East. Stanford University Press, Stanford, 1994, 66.

* ERM KV 1005, 152.
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tulnud senisele eesti kogukonnale koormaks. Ja kuigi moned vanaeestlased votsid
sOjapogenikest rahvuskaaslased enda juurde iilirnikeks, ei tdhendanud see alati
stidamlikke suhteid.

Uks pagulasest naine, kes sai koos abikaasaga pérast korduvaid iimberkolimisi
ithtede vanaeestlaste juurde tiiriliseks, kirjeldab juba esimese kohtumise pdhjal
oma uut perenaist “kalgiilmelise naisterahvana”, kes nende tervituselegi vastas
“dige jaheda tagasihoidlikkusega”.*' Milestuste autor kirjeldab mitmeid olme-
probleeme ja konflikte, mis perenaise ning uute iiiriliste vahel tekkisid.** Nende
mojul kujunes {iirilistes pilt perenaisest kui vanaeestlaste kollektiivsest kujust:
juba heale jérjele joudnud ja uusi justkui korgilt kohtlevad vanaeestlased ei drata-
nud suuremat usaldust.*

Pole siis ime, kui alavéiristatav grupp votab reaktsioonina kasutusele samad
relvad, poorates need alaviiristajate endi vastu. Uks 1940. aastatel Argentinasse
joudnud mees kirjutab vanaeestlastest:

Vana-cestlased olid iiltse viga omapérased inimesed, kes ei varjanud oma kunagist musta, tihti

kuritegelikku minevikku ega ka oma praegust t66d, mis oli kuskil seaduspérasuse piirimail. Nad

olid tdiesti kodunenud Argentiina mentaliteediga mis ldhtub iitelusest “Kaval mees tdmbab lollil

naha iile kérvade” (mees, siind 1931).*

Jah, 1930. aastate eesti ajakirjanduses ilmus teateid moningatest Argentinas elanud
to6pdlguritest ja kurikaeltest,* kuid kindlasti moodustasid nad sealse eestlas-
konna seas tiihise vihemuse. Niiiid aga aitas see negatiivne info uustulnukail kasu-
tada seda relvana terve kogukonna vastu.

Milestustest ilmneb, et pagulaste integreerumine seltsitegevusse tihendas
mitmel tasandil konkureerimist seltsi varasema aktiiviga. On rdhutatud,’® et suhted
vanade ja uute vahel kujunesid kohati pingelisteks. Vanaeestlased pidasid uus-
tulnukaid vahel sdjakateks ja vanade suhtes iileolevateks."’

Muudatused ei toimunud valuta ja mitmed “vana-eestlased” poorasid selja seltskondlikule tege-
vusele ega tahtnud uustulnukatega iihe katuse alla jééda,

kirjutab iiks parast sdda Argentinasse joudnud 1931. aastal siindinud mees.*®
Missugused olid siis need probleemid, millele mélestuste autor vihjab? Niib,

et suur osa vastuoludest ldhtus poliitiliselt pinnalt. On viidetud, et vanaeestlased

olid suurelt jaolt vasakpoolsed ja tulnud Argentinasse poliitilistel pohjustel ning et

neil oli vdga raske mingit kindlat seisukohta votta uustulnukatesse, kes pdgenesid kommude
eest (mees, siind 1931).%

4 Liiv, E. Urgmets ja koolibri. Orto, Toronto, 1959, 48.

42 Samas, 54, 66.

4Vt ka Liiv, E. Urgmets ja koolibri, 73, 79.

“ ERM KV 1005, 152.

4 Argentiina eestlaste mured. — Vilis-Eesti Almanak, 1933, 1, 35-36.

46 Aulis, H. Estonios en los pai’ses hispanohablantes de Sudamérica Desde la segunda guerra
mundial hasta finales del siglo XX. Universidad de Tartu, Tartu, 2005, 26.

47 Kahanev eesti ithiskond Argentiinas. ERM KV 1010, 265.

“® ERM KV 1005, 155.

4 Samas, 151.
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Poliitilistele erimeelsustele vihjab ka {iks intervjueeritu, kes ise oli Saksa sojavies
teeninud ja kes saabus pérast soda pagulasena Argentinasse:

Ja need siin olid ju... olid ka véga palju, kes olid vanad... selle tuhande iiheksasaja viiendal
aastal iilestdusu aeg siia tulnud ja olid nii medi... natukene punased (mees, siind 1924).

Ei ole kiill teada, et parast 1905. aasta revolutsiooni oleks Argentinasse Eestist
poliitilisi pdgenikke saabunud. Réékija iihendab siin ndhtavasti konkreetsed polii-
tilised siindmused teatud isikute poliitilise meelsusega.

Uks teine, teismelisena Argentinasse jdudnu, meenutab:

Aga need vanad eestlased, need ei olnud pdgenenud sdja eest. Ma tunnen vanu eestlasi — mui-
dugi, nad on juba surnud, kes iitleme tulid siia sellepérast, et... vdibolla saame {itelda, et neid
otsiti taga Eestis. Kas olid midagi kurjategu teinud voi jétsid perekonna maha ja panid plehku,
et teda kétte ei saadaks. Sellepérast vdibolla olid sel ajal seadused, et kui sul pere on, siis sa pead
perekonda ikka iileval... toitma. Sellepérast, need vanad eestlased on mingisuguse teise pdhjuse
pérast tulnud siia. Ma arvan, et on teistmoodi kui $veitslastega ja teiste... ja sakslastega, kes olid...
tulid kah kaua aega tagasi siia. Seal oli ju nilg. Ma arvan, et Eestis ei olnd kunagi nii hull asi, et
oli ndlg ja rahvas pidi ndlja pérast otsima kaugele, et mitte ndlga dra surra. Eestis voibolla
mones kohas ja monel ajal oli natuke nélga, aga see ei olnd nii suur nélg nagu mis réagitakse,
mis oli Saksamaal enne Esimest maailmasdda ja Sveitsis ja Austrias. Prantsusmaal ma ei tea,
kuidas see oli. Sellepédrast ei olnd meil vdga hea vahekord nende uute eestlaste ja vanade
eestlaste vahel. Oli kah vanu eestlasi, kes... teine pShjus, mis me tulime... need uued eestlased
tulid &ra, oli see olukord eestlaste ja kommunistide vahel. Ja oli vanu eestlasi siin, kes olid
kommunistid. Ja meie, need uued eestlased, ei tahtnud ldbi kdia nendega — poliitilise pérast
(mees, siind 1934).

Néeme, et intervjueeritu toob vilja erinevaid pohjusi, mis voisid uute ja vanade
vahel vooristust tekitada. Uhed olid tulnud Eestist vabatahtlikult, teised pdgene-
sid s0ja ajal. PGgeniku hinnangute skaalat on kahtlemata kujundanud thelt poolt
sojajargsed isiklikud dramaatilised ldbielamised, kuid arvestama peab ka sdja
jérel laagrites ja hiljem pagulasajakirjanduses produtseeritud essentsialistliku
kodumaadiskursusega, mille kohaselt kodumaa on piiha ning seda ei hiiljata vaba-
tahtlikult. See taust vois iseenesest mojutada ka pdgenike suhtumist Argentinasse
varem saabunuisse. Kahtlemata oli varasem eestlaskond Buenos Aireses vordle-
misi heterogeenne. Nagu eespool mainitud, ei puudunud selle hulgas ka kriminaalse
vOi muidu véairitu taustaga inimesi. Vajaliku véimendatuse korral vdisid taolised
ndited vanade eestlaste reputatsiooni uute silmis halvendada. Kuid suurema osa
maélestuste pohjal ndib, et peamised lahkhelid tekkisid siiski poliitilisel pinnal.

Réégib 1933. aastal siindinud sdjapdgenikust mees:

Aga oli ka selliseid [vanu eestlasi], kes olid Eesti riigi vasta ja olid Pétsi vasta. Juhuslikult tulid

niisugused asjad, kui oli mingisugune tdhendab olemine vdi kus joodi natuke rohkem, siis moni

hakkas, tead, ennast tihtsaks tegema ja natukene laamendama. Ja siis tuli vélja, et meie hulgas

on iiks nuhk. Nuhk, kes Argentina sellele tdhendab salapolitseile teatas kdik, mis me kirjade
sisu on, mis vélismaale saatsime.

Sellest, et Argentina eesti kogukonna poliitiline meelsus ei olnud iihtne, annab
tunnistust jirgmine 161k tihe sdjapdgenikuna Eestist lahkunud ja Argentinasse
joudnud mehe mélestustest:
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Eestlaste hulgas oli ka “musti lambaid voi Juudaseid” kes to6tasid N.-Liidu huvides. Nailiselt

olid nad suured patrioodid, kes piilidsid igal pool juhatustes vdhemtihtsatel kohtadel kaasas

olla. Meid hoiatati nende isikute eest nii USA Eriteenistusest kui ka Argentiina Sojavée Julge-
olekust. Uks neist, R. W. /.../ tootas kelnerina Jockey Clubis, mis on Argentiina Kdrgemate

Ohvitseride Kasiino. Tal keelati pealinnas elamine ja saadeti vilja Mendoza provintsi. Hiljem

sunniti maalt lahkuma ja elab niiiid Rootsis, kus tegeleb aktiivselt vasakpoolsetes ringkondades.

Oli VEKSA-aktivist ja katsus edutult infiltreerida Rootsi eestlaste iilidpilasorganisatsioone.*

1952. aastal ilmus ajalehes Eesti Post kirjutis kelleltki anoniiiimselt Argentina
eestlaselt, kes sarjas vanaeestlaste laitvat ja mahategevat suhtumist eesti seltsi
antikommunistlikusse tegevusse. Autor margib, et parast seda, kui eestlaste orga-
nisatsiooniline tegevus oli pea tdielikult “aktiivsete rahvuslaste” [st pagulaste]
kitte ldinud, on mirgata vanade eestlaste eemalejdamist rahvuslikest iiritustest.”’
Niisiis vastandab autor uusi ja vanu iiheselt poliitilise meelsuse alusel.

Argentina eestlaste seltsitegevus oli 1940. aastate 16pul ja 1950. aastate algul
toepoolest rahvuslik, kuid maailmas pérast Il maailmasdda alanud kiilm sdda andis
sellele ka selge poliitilise virvingu. Pagulased on end isegi eksiilpatriootideks ja
poliitilisteks viliseestlasteks nimetanud®*— eks viita ka see eesti diasporaakogu-
kondade politiseeritusele.

1949, aasta oktoobris Buenos Aireses ilmunud Argentina eestlaste ajalehe Kauge
Kodu esimese numbri juhtkiri vdljendab selgeid antikommunistlikke vaateid,
andes iihtlasi aimu sellest, et eestlaste read ei ole poliitiliselt tihtsed:

Kuna kommunism on tegelikult eesti rahva praegune kdige suurem vaenlane, siis peame voit-
lema selle vastu. Onneks on ka kogu haritud maailm aru saanud selle hddaohust. Kahjuks ndeme
aga siiski veel inimesi, kes julgevad kommunismi kaitsta, vaatamata kogu sellele metsikusele ja
kuulmata ebainimlikkusele, mis kommunism on iiles ndidanud. Seepérast tuleb koondada
rahvuslikku rinnet ja voidelda kdikjal kommunistide laostava tegevuse vastu. See olgu meie
esimene iilesanne.”

Samas artiklis kutsutakse eestlasi iiles liksmeelele, kuid tiksmeel tdhendab siin eel-
kdige koondumist antikommunismi lipu alla.

KODUMAA — VAGISI ARA REBITUD
VOI VABATAHTLIKULT HULJATUD

Seega oli esimene kiimnend pérast pagulaste saabumist Argentinasse eesti kogu-
konnas vordlemisi pingeline. Uhelt poolt kasutasid vanaeestlased siimboolse kapi-
talina uuseestlaste vastu oma pikemaajalist viibimist Argentinas, samuti toimis
stimboolse kapitalina ka reaalne materiaalne joukus. Kuid vanaeestlased jdid uutele
péris mitmes aspektis alla. Esiteks nende vidiksem arvukus: enne sdda saavutas

% Samas, 159.

51 Argentiina eestlaskond koondab ridu. — Eesti Post, 4.12.1952.
52 QOlesk, O. Globaalne Eesti. Varrak, Tallinn, 2009, 119.

53 Eestlased Louna-Ameerikas. — Kauge Kodu, 24.10.1949.
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eestlaste arv Argentinas korgpunkti 1933. aastal, mil neid elas seal 400-500.>
Pérast soda saabunud eestlastest sdjapagulaste arv iiletas selle selgelt. Teiseks
oli vanaeestlaste seltsitegevus juba 1930. aastate teisel poolel ilmutanud ilmseid
vasimise mérke: organisatsioonilisse tegevusse oli kaasatud vaid vdike osa eest-
lastest.”® S&ja ajal oli vihemusrahvuste organisatsiooniline tegevus Argentinas
aga vdimude poolt sootuks peatatud. Pagulased, enamasti pdgenikelaagrite rah-
vusliku organisatsioonilise t60 karastusega, liitusid kohaliku eesti seltsiga sellise
innukusega, millele vanaeestlastel ei olnud millegagi vastata. Kéivitati plihapdeva-
kool,*® mida enne sdda kiill iiritati, kuid ei suudetud kdima liikkata, uuele elule
aidati kohalik seltsi nditering, alustati ajalehe vdljaandmisega jne.

Kuid néib, et iiks oluline pohjus, mis iihelt poolt tekitas psiihholoogilise 16he
vanade ja uute vahel, teisalt aga andis uutele vanade ees selge mobiliseeriva
eelise, tulenes ikkagi migratsiooni tiipoloogiliselt pinnalt: iihed olid vabatahtlikud
migrandid, teised pagulased. Eespool oli juttu faktoritest, mis ldhendavad tiipo-
loogiliselt pogenikke vabatahtlikele viljardndajatele. Kuid erinevused ndivad olevat
olulisemad. Pagulaste kodumaapilt on sageli pilt /6hutud kodumaast. Sellest on
territoorium végivaldselt dra rebitud. Pagulaste kodumaa on maa, milles mulla-
pinna aset peavad tditma kultuurilised vaartused. Kuid nad saavad seda vaid tdita
ja mitte tdielikult asendada: on iseloomulik, et pagulane elab nédoga Eestimaa poole.
Aastakiimneid paguluses elanud Aarand Roos kirjutab:

Vaevalt vaidleks keegi vastu viitele, et see, kes heast peast lahkub oma isatalust voi kodumaalt,

et minna mujalt paremaid elamistingimusi otsima, on iildiselt ka edaspidi vihem huvitatud selle-

sama isatalu v3i kodumaa kiekdigust kui see, kes on pidanud sealt surmahirmus iilepeakaela

vodrsile pdgenema.’’
Vodrsil elavate inimeste elus on kodumaa pigem mentaalne kui geograafiline.
Kuigi nii vabatahtlik véljardndaja kui ka pogenik voisid iithele ja samale maale
elama sattuda, tdmbab Roos terminoloogiliselt piiri kahe eksistentsitasandi vahele:
viljardndaja elab Vilis-Eestis, pdgenik aga Pagulas-Eestis.”® Ja kuigi Roos viidab,
et need voorsil asunud Eestid sulasid kokku ja gruppide vahel vahet ei tehtud,
on nimetuse tasandil pea koigis eestlaste asupaikades eristatud nn vana- ning
uuseestlasi, kusjuures vihemalt esialgu ei tarvitsenud see eristus olla iiksnes
terminoloogiline: viljardnnu motiivide erinevus vois pohjustada kohati ka pingeid
kahe eestlaste grupi vahel. Nii minu 14bi viidud suulistes intervjuudes kui ka varem
kirja pandud milestustes toonitatakse sageli poliitilisi erimeelsusi® vana- ja uus-
eestlaste vahel: uued pidasid vanu kohati punasteks, vanad uusi liigselt rahvus-
likeks.

% Laurits, K. Eestlased Luna-Ameerikas 20. sajandi algusest kuni II maailmasdjani. Bakalaureuse-

t66. Tartu, 2003. Kisikiri Tartu Ulikooli ajaloo osakonnas.

Jiirgenson, A. Rinne ja autobiograafia, 146.

Eestlaste elust Argentiinas. — Kauge Kodu, 25.11.1949.

Roos, A. Pagulaste missioon. — Rmt: Eestlane ja tema maa. Koost A. Jiirgenson. Tallinna Ulikooli
Ajaloo Instituut, Tallinn, 2000, 90.

Samas.

* ERM KV 1005, 15.
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PSgeniku hinnangute skaalat on kahtlemata kujundanud iihelt poolt sdja-
jargsed isiklikud dramaatilised ldbielamised, kuid nagu eespool mainisin, tuleks
arvestada ka sdja jérel laagrites ja hiljem pagulasajakirjanduses produtseeritud
essentsialistliku kodumaadiskursusega, mille kohaselt kodumaa on piiha ning
seda ei hiiljata vabatahtlikult. See taust vois iseenesest mojutada ka pogenike
suhtumist varem saabunuisse. Hea niite pakub iiks viliseesti ajakirjanduses sdna
votnud Argentinasse joudnud uuseestlane,” kes vastandab uusi ja vanu iitheselt
poliitilise meelsuse alusel ning arendab oma mdtet edasi vabatahtliku ja sunni-
viisilise rdnde dihhotoomia klassikalist mustrit kasutades:

Kuid teadkem needki niiiid, et on méératu suur vahe, kas kodumaalt on lahkutud vabatahtlikult,

uue kodumaa otsinguks, voi on sealt lahkuma sundinud surmahéda, et otsida varjupaika — ajutist

peavarju! Siigavalt viljendas pagulase tundeid juba meie president K. Péts, kui ta kord veel
vabas Eestis litles: “Mis meid rdndajaid kodumaale tagasi kisub, seda mdistetakse alles siis, kui
sellelt kodumaalt vigivaldselt ollakse lahti kistud.”®'

Kui pagulaste poliitiline meelsus oli algusest peale ndukogudevastane ja see
vOis paguluse algusaegadel mdningate teisiti meelestatud eestlastega pingeid teki-
tada, siis Eesti Selts Estonia jdi ka edaspidistel kiimnenditel selgelt rahvuslikuks
ning kommunismivaenulikuks, kuid siis olid eestlaskonna read poliitiliselt ilmselt
rohkem konsolideerunud. Seltsi poliitilist meelsust iseloomustab ilmekalt juhatuse
seisukoht 1958. aastast, kui iihel juhatuse koosolekul arutati seltsi muusikaringi
voimalikku osavottu kohalikust folkloorikonkursist. Juhatuse seisukoht oli reso-
luutne:

Juhatus pShimétteliselt ei poolda kommunistlike rahvusgruppidega iihist esinemist.®*

Kahjuks ei selgu materjalidest, missuguseid rahvusgruppe peeti kommunistlikeks.
Samas osaleti aktiivselt saatusekaaslaste létlaste ja leedulaste tiritustel, okupeeri-
tud vabariikide aastapdevade tdhistamisel olid alati kohal ka esindused teistest
balti kogukondadest.

KOGEMUS JA KUULUVUS

Uhine pdgenemiskogemus soosib grupikuuluvuse kujunemist. Sotsiaal- ja
humanitaarteadustes on palju uuritud n-6 dkilise kaotuse kogemust ning analiiiisi-
tud traumaatiliste kogemuste rekonstruktsiooni ja interpretatsiooni 1dbi emotsio-
naalse narratiivse esituse. Seejuures aitab kasutatav valiktrauma kontseptsioon
analiilisida, milline osa on traumal identiteediprotsessis.

Uhine traumaatiline pdgenemiskogemus aitas olulise faktorina vormida iihise
ajaloolise teadvusega pagulaseestlaste kogukonna — grupi, mis mone pagulaseesti
ideoloogi sonul oli vdga homogeenne. Nagu kuulsin Eesti aupeakonsul Laas Leivatit
oma kdnes Ulemaailmse Eesti Keskndukogu aastakonverentsil Tallinnas 2. aprillil

60 Argentiina eestlaskond koondab ridu.
' Samas.
62 E. S. “Estonia” juhatuse protokollid 1957-1968, 13.
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2009 iitlevat, ei moodusta tdnapdeval lddnde siirduvad eestlased voorsil kaugeltki
nii homogeenset gruppi kui omaaegsed suurpdgenemises osalenud eestlased. Tea-
tud tendentsile see vdide kindlasti viitab: 1944. aastal lddnde pogenenud eestlaste
Eestist lahkumise pohjuste diapasoon oli tdenéoliselt vdiksem kui tdnapédeval
vabatahtlikus emigratsioonis osalevatel eestlastel voi ka neil, kes lahkusid Eestist
nditeks 1920. aastatel. Homogeensust hoiti alal ajaloolise mélu véartustamise kaudu:
teame, milline tdhendus oli pdgenemise teemal aastapdevade kdnedes, ja seda, kui
oluline oli 14. juuni kiitiditamise milestamine pagulaseesti ringkondades pikkade
aastakiimnete jooksul.

Sellist konsolideerimisstrateegiat kasutas eesti pagulasiithiskond algusest peale:
juba pdgenikelaagritest alates ja uutel asukohamaadel jétkates anti vilja eesti aja-
kirjandust, mille tooniandvaks teemaks oli eestlastega 1940. aastatel toimunu. Tiina
Kirss on rohutanud esimestes eestikeelsetes pagulasajalehtedes ilmunud pdgenemis-
teemaliste kirjutiste tdhendust: neid oli vaja eneseteadvuse tostmiseks ja hetke-
poliitiliseks selgitustooks. Pikemas perspektiivis aga aitasid need vélja kujundada
pagulaste “rajava miiiidi”, digustades pagulusse minekut hirmu ja vastuoluga uue
reziimi suhtes ning tagades pdgenike vilispoliitilise missiooni teadvustamise.®
“Rajava jutustuse” keskmes oli trauma ja see puudutas pagulaskonda tervikuna
ning mitte liksnes iiksikisikut: kdiki {thendab kodumaa kaotus. Siinkohal tasub
rOhutada, kuivord olulist rolli méngis see tihiskogemusena jutustatav minevikupilt
pagulaste identiteediloomes. Otsustavana toonitavad mitmed autorid grupiliikmete
gruppikuulumise ja grupi ainukordsuse tunnet: see eristab etnilist gruppi teistest
sotsiaalsetest kogukondadest ning kannab gruppi edasi pdlvest pdlve.®* Anthony
Smithi jargi pohineb grupiidentiteet etnilise grupi iihisel ajalool ja eriti miiiitidel
iihisest ning erilisest lokaalsest ja ajalisest péritolust: mida 166vamad ning tuntumad
need miiiidid grupi tekkimisest ja vabanemisest on, seda suuremad on etnilise grupi
vbimalused piisima jadda ning kesta.®> °° Smithist tdukudes on iihiste kogemuste
osa etnilises identiteedis toonitanud ka hilisemad autorid.®” Kahtlemata saab neid
iildistusi kasutada ka pagulaskogukondade identiteedi selgitamisel, samuti aitavad
need pohjendada pagulaste suuremat grupisolidaarsust ja organisatoorset aktiivsust
vabatahtlike immigrantidega vorreldes.

8 Cit. Kirss, T. Pdgenemisteckonnad ja pdgenemislood. — Rmt: Réndlindude pesad. Koost
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KOKKUVOTE

Kéesolevas artiklis on vaadeldud Argentina eestlaskonna kujunemist ja grupi-
piiride moodustumist nn vana- ning uuseestlaste vahel. Vabatahtlike (t66)migran-
tide saabumisega 1920. aastatel algas eestlaste seltsiline organiseerumine, milles
ilmnesid kiill erinevate grupeeringute vastuolud, kuid need suudeti enamasti kii-
resti ililetada. Tegemist oli inimestega, kes enamikus olid Eestist lahkunud majan-
duslikel pdhjustel, aga mitte poliitilise sunni ajel. Nad said vabalt Eestiga suhteid
arendada (kirjavahetus omastega, kaastood eesti ajakirjanduses, kodumaa kiilas-
tamine jne) ja soovi korral sinna tagasi poorduda. Nende jaoks oli Eesti kiill
kaugel, kuid ta séilitas seal oma terviklikkuse. Teisiti oli lugu pérast Il maailma-
soda saabunud pagulastega, kelle kodumaapilt oli pigem pilt /6hutud kodumaast:
kodumaa tuli vodrsile kaasa votta, kuid ilma territooriumita, mis jdi okupeeriva
voorriigi valdusse. Seda kaotatut pidi kompenseerima sotsiaalne eesti rahvuslik
vorgustik voorsil. On kiill selge, et detailides erinesid eesti pagulaste lahkumis-
kogemused, kuid neist soeluti vélja see saatusiihtne, mis koidab paljusid. See jaga-
tud kogemus liidab inimesi: saatuskaaslase moistel on tugev identifitseeriv modde.
Kujunes tugeva grupisolidaarsusega pagulaseestlaskond, kes eristas end nn vana-
eestlastest, kes ei jaganud nendega iihist saatust ja suhet kodumaasse. Kiesolevas
artiklis toin vilja ka teisi lahkhelide voimalikke pdhjusi vana- ja uuseestlaste vahel,
kuid olemasolevate materjalide pdhjal ndib konfliktide peamiseks allikaks olevat
erinev suhe kodumaasse ning saatusiihtsuse puudumine kahe erineva eestlaste
grupi vahel.
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VOLUNTARY IMMIGRANTS VERSUS REFUGEES.
ABOUT CONFLICTS IN THE ESTONIAN COMMUNITY
IN ARGENTINA AFTER WORLD WAR II

Aivar JURGENSON

In the 1920s there was a remarkable voluntary migration from Estonia to the
West. After North America, the second preferred destination was South America,
including Argentina. The next wave of Estonians arrived in Argentina after
World War II. Although belonging to the same nation, the distinct borderlines
between the so-called old Estonians and the new Estonians (newcomers) evolved
and the confrontation “we versus others” emerged. This conflict between the two
groups had economic, political and psychological reasons.
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Voluntary immigrants had left Estonia mostly for economic, not political
reasons. They could freely maintain connection with Estonia (correspondence with
relatives, contributions to Estonian newspapers), and they knew they could have
returned to their homeland if they had wanted to. It can be said that although
Estonia was far away, they had a continuous image of their homeland. All this
was very different for the war refugees who carried with them the image of
homeland in ruins. They had lost their home country because it was occupied by
foreign forces. Consequently they had to take their homeland abroad with them
but without territory.

For the refugees the national social network abroad was crucial to compensate
for the world they had lost. The community of “old Estonians™ had also developed
social activities shortly after arriving in Argentina, but it was activity of voluntary
immigrants, activity without tragical and therefore political dimensions. They were
immigrants with very different migration stories.

No doubt, in details also the stories of refugees about fleeing Estonia differ
from one another but they all had shared an experience that united them. That
shared fate had a strong identifying dimension and among the Estonian refugees
a strong sense of solidarity developed. They distinguished themselves from “old
Estonians”, who did not share their fate and had a different relation to their
homeland.
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